- Le vepre de Cogne
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Pa— pouéia mie-caréima com - me Va - de fai vOou.

1.
‘Quen te marie-te pouéi Dzordzo mon fis?
Queén te marie-te pouéi Dzordzo mon entre-fis?

2.
Dze me mario-pouéi a Paque papa que n’'én deute vou?
Pa-pouéi a mié-caréima comme v’ade fai vou.

3.
Quénta marie-te pouéi Dzordzo mon fis?
Quénta marie-te pouéi Dzordzo mon entre-fis?

4.
'Na dzénta petetta papa que n’én deute vou?
Pa-pouéi 'na cretchanetta comme v’ade fai vou.

5.
Quén coutellion lé atséte-te pouéi Dzordzo mon fis?
Quén coutellion lé atséte-te pouéi Dzordzo mon entre-fis?

6.
’Na dzénta roba de matéire papa que n'én deute vou?
Pa-pouéi 'na roba estrachaye comme v’ade fai vou.

7.
Quénta cooutse léi atsete-te pouéi Dzordzo mon fis?
Quénta cooutse léi atsete-te pouéi Dzordzo mon entre-fis?

8.
’Na dzénta céoutse de nouayé papa que n’én deute vou?
Pa-pouéi maque dessu la batouéire di féeye comme v’ade fai vou.
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TRADUCTION

1. Quand te marieras-tu Georges mon fils? / Quand te marieras-tu Georges mon “entre-fis"? / 2. Je vais me marier a
Paques, cher pere qu'en dites-vous? / Et pas a la mi-caréme comme vous aviez fait. / 3. Qui marieras-tu Georges
mon fils? / ... / 4. Une jolie fillette, cher péere qu'en dites-vous? / Et pas une vieillette comme vous aviez fait. / 5. Quelle
robe lui acheteras-tu Georges mon fils? / ... / 6. Une jolie robe en étoffe, qu'en dites-vous? / Au lieu d'une robe depe-
naillée que vous aviez. / 7. Quel lit lui achéteras-tu? / ... / 8. Un beau lit en noyer, qu’en dites-vous? / Et pas un misé-

rable ratelier de bergerie.
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Le vepre de Cogne

(b)
Adagio recitativo
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1.
Quan te te marie-poue te Dzordzo mon fis?!
Quan te te marie-poue te Dzordzo mon entre-fis?

2.
Dze me mario poue a Paque pappa qué vo n’én deute-vo?
Pa-poue maque a mé-caréma comen vo-s-&i féi vo!

3.
Quénta feullie prén-poue te Dzordzo mon fis?
Quénta feullie prén-poue te Dzordzo mon entre-fis?

4.
Eunna dzénta pitetta pappa qué n’en deute-vo?
Pa-poue maque eunna beurta carambana comén vo-s-éi féi vo!

5.
Quénta cotta lei atsette-poue te Dzordzo mon fis?
Quénta cotta lei atsette-poue te Dzordzo mon entre-fis?

6.
Eunna dzénta cotta de lana fina pappa qué n’én deute-vo?
Pa-poue maque eun saque de tsarbén comen vo-s-éi féi vo!

7
Quén motchaou lei atsette-poue te Dzordzo mon fis?
Quén motchaou leéi atsette-poue te Dzordzo mon entre-fis?

! Le témoin n'a pas employé son patois pour le texte qui suit.
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